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الدورة السادسة والخمسون 
ــــــــود ٣٥ و ٨٩ و ٩٥ و ٩٧ و ١١١ و ١١٩ و ١٦٦  البنــ

من جدول الأعمال 
دعم منظومة الأمم المتحدة للجـهود الـتي تبذلهـا الحكومـات 
في سبيل تعزيـز وتوطيد الديمقراطيات الجديدة أو المستعـادة 
استعراض شامل لكامل مسـألة عمليـات حفـظ السـلام مـن 

جميع نواحي هذه العمليات 
المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي 

التنمية المستدامة والتعاون الاقتصادي الدولي 
المراقبة الدولية للمخدرات 

مسائل حقوق الإنسان 
  التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي 

رسـالة مؤرخـة ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن 
 الممثل الدائم للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة 

يشرفني، بوصفي ممثلا للدولة التي ترأس الهيئـات القانونيـة لرابطـة الـدول المسـتقلة، أن 
أحيل إليكم طيه نص البيان الذي اعتمده رؤسـاء الـدول الأعضـاء في الرابطـة، في ٣٠ تشـرين 
الثـاني/ نوفمـبر ٢٠٠١، في موسـكو، بمناسـبة الاحتفـــال بــالذكرى العاشــرة لتأســيس الرابطــة 

(انظر المرفق). 
وسأغدو ممتنا لو عملتم على تعميم نص هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما وثيقـة مـن 
وثائق الجمعية العامـة، في إطـار البنـود ٣٥ و ٨٩ و ٩٥ و ٩٧ و ١١١ و ١١٩ و ١٦٦ مـن 

جدول الأعمال. 
(توقيع) س. لافروف 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـــة ٧ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ الموجهــة إلى الأمــين 
 العام من الممثل الدائم للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة 

البيـان الـذي اعتمـده رؤسـاء الـدول الأعضــاء في رابطــة الــدول المســتقلة في ٣٠ تشــرين 
الثاني/ نوفمبر ٢٠٠١ بمناسبة الاحتفال بالذكرى العاشرة لتأسيس الرابطة 

 
نحـن رؤسـاء الـدول الأعضـاء في رابطـة الـدول المسـتقلة، إذ نقيـم المسـار المعقّـد الـــذي 
قطعته الرابطة في عشر سنوات، وإذ نخلص إلى استنتاجات فيما يتعلق ذه الفترة، الــتي كـانت 

حبلى بالأحداث وعلى قدر عظيم من الأهمية، نود أن نوضح الآتي. 
لقـد أتـت الرابطـة إلى الوجـود عنـد منعطـف تـاريخي، كـانت فيـه بلداننـا أمـــام مهمــة 
ـــادة هيكلــة جذريــة للعلاقــات السياســية  لا مثيـل لهـا مـن حيـث الحجـم، تتمثـل في القيـام بإع
والاقتصادية في المساحات الشاسعة لمنطقة أوراسيا. وما مـن شـك في أن الإنجـاز الـذي حققتـه 
الرابطة في حصول الـدول الأعضـاء علـى حـق السـيادة، هـو كفالـة سـير تلـك العمليـة بصـورة 
روعيـت فيـها الأصـول ولم تتمخـض عـن إثـارة قلاقـل جيوسياسـية عميقـة. ونجحـــت الرابطــة 
بصفـة أساسـية في المحافظـة علـى مـا بـين الشـعوب مـن روابـط تشـكلت علـى امتـداد القـــرون، 
وتمكّنـت إلى حـد مـا مـن تخفيـف الآثـــار الاجتماعيــة والاقتصاديــة لتفكــك الدولــة الواحــدة، 
وكفالـة وجـود الشـروط المؤسسـية والقانونيـة اللازمـة للتعـاون وقيـام حـوار عـادل. وشــجعت 
الرابطة قيام الدول المسـتقلة وتمتـع كـل منـها بحريـة اختيـار النمـوذج الخـاص ـا لكيـان الدولـة 
والبنية الاقتصادية، واختيـار طريقـها الخـاص للاندمـاج في اتمـع الـدولي، كمـا أصبحـت أداة 
مفيدة في حل عدد من المشاكل المحددة. ونحن لم نحقق بعد كل ما جـرى التخطيـط لـه؛ لكننـا 
برغـم ذلـك مقتنعـون بـأن الرابطـة تملـك إمكانيـات إيجابيـة ضخمـة، يمكـن ويجـب اســـتخدامها 
لمصلحة شعوبنا. ولا مراء في أن تعميق التعاون المتعدد الأطـراف داخـل الرابطـة، يتماشـى مـع 

المحافظة على المصالح الوطنية للدول الأعضاء، ويتطابق مع المسار العام للاتجاهات العالمية. 
ـــة اجتماعيــة واقتصاديــة منتظمــة، وفي  وتشـكِّل رغبـة بلداننـا المشـتركة في تحقيـق تنمي
الاندماج بكرامة في اتمع الدولي، أسسا سليمة للتعامل المتبادل في إطار الرابطة. ونحـن نـرى 
أن الحكمـة مـن وجـود الرابطـة، تتمثـل في تعزيـز تحقيـق هـذه الأغـراض عـبر التعـاون والجــهود 
المشـتركة للـدول الأعضـاء. والمعيـار الرئيسـي لتقييـم أنشـطة الرابطـة هـو النتـائج العمليـة لمهمـة 
ـــات لنطــاق واســع مــن الحقــوق في  زيـادة رفـاه مواطـني دولنـا، وكفالـة حصولهـم علـى ضمان
مجالات التعليم والرعاية الصحيـة والحمايـة الاجتماعيـة والتنميـة الثقافيـة والعلاقـات المتبادلـة -

وباختصار، حدوث تحسن فعلي في حياة الناس. 
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ونحن نعتبر من الضـروري إغنـاء عمـل الرابطـة بانتظـام بمدخـلات معينـة، مـع التركـيز 
على االات التي يمكن أن تحقق فيها الجهود المشتركة أفضل تأثير. 

والاهتمام الموضوعي بتكثيف التعـاون التجـاري والاقتصـادي – وهـو الأسـاس لكافـة 
أشكال التعامل المتبـادل داخـل الرابطـة – ليـس نتيجـة للطبيعـة المتداخلـة، تأريخيـا، لاقتصـادات 
بلداننـا فحســـب، بــل وللتوســع المــتزايد لعمليــات العولمــة. ويفتــح التكــامل الإقليمــي ودون 
الإقليمـي فرصـا للتكيـف المشـترك مـع الواقـع السياســـي والاقتصــادي لعالمنــا المعــاصر، ويتيــح 
إمكانية الاستخدام الفعـال لمـيزات العولمـة، مـع محـو آثارهـا السـلبية، وذلـك أساسـا في اـالين 
الاقتصــادي والاجتمــاعي. والتعــاون بشــأن سياســات التجــارة الخارجيــة وحمايــة الأســــواق 

الداخلية للدول الأعضاء ضروري في هذا السياق. 
ونحـن نعلِّـق أهميـة كـبرى علـى تأسـيس منطقـة تجـارة حـرة داخـل نطـاق الرابطـة، مــع 
ــة  مراعـاة مصـالح جميـع الشـركاء فيـها. ولا بـد لهـذه الجـهود مـن أن تـؤدي إلى الإزالـة التدريجي
للحواجز أمام التجارة المتبادلـة، وإقامـة نظـام فعـال للدفـع والتسـويات، ووضـع أسـس قانونيـة 

مواكبة، بما يمكِّن من كفالة التنافس الحر في الأسواق الوطنية. 
والمهمـة ذات الأولويـة في مجـال التعـاون الاقتصـادي هـي إقامـــة أشــكال مــن التعــاون 
الموجه نحو التكامل في مجالات الإنتاج، وأنشـطة الاسـتثمار، وعمـل الهيـاكل الصناعيـة والماليـة 
المشـتركة. وسـيولى اهتمـام خـاص للعمـل علـى مواءمـة التشـريعات الوطنيـة المتعلقـــة بالتجــارة 

الخارجية والضرائب والجمارك للدول الأعضاء في الرابطة. 
وبسبب وضعها على الخارطة السياسية، تجد بلدان الرابطة نفسها على خــط المواجهـة 
في مكافحة الإرهاب والتطرف الدوليين، ومافيا المخدرات التي تعمل عبر الحدود، وهي أمـور 
تشكِّل تحديا للعالم بأسره. وهـذا يضعنـا أمـام الضـرورة القصـوى لبـذل الجـهود المشـتركة مـن 
أجـل منـع الأخطـار الأمنيـة المشـتركة، بمـا يتماشـى مـع الإجـراءات المتخـــذة مــن قبــل اتمــع 

الدولي. 
ونحـن نعلـن مجـددا عـزم بلداننـا علـى أن تواصـل، اســـتنادا إلى أســاس قــانوني، تطبيــق 
مجموعـة التدابـير المشـتركة لمكافحـة الإرهـاب الـدولي، وكذلـك العـدوان المرتبـط بالاتجـار غــير 
المشروع بالمخدرات، الذي يشكِّل ديدا مباشرا لجميع الـدول الأعضـاء في الرابطـة. وسـنقوم 
بتعزيـز فعاليـة وتنسـيق العمـل الــذي تنفِّــذه الوكــالات الأمنيــة، وأجــهزة الخدمــات الخاصــة، 
وبتوفير الدعم الفعال لمركز مناهضة الإرهاب التابع للرابطة. ونحن نرحب بـالخطوات المتخـذة 
للوقوف في وجه الهجمة التي يقودها الإرهابيون الدوليون، وبصفــة خاصـة خطـوات مـن نـوع 

تأسيس قوات جماعية للانتشار السريع، في منطقة الأمن الجماعي لوسط آسيا. 
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ونؤكـد مجـددا اسـتعداد بلـدان الرابطـة للمشـــاركة بفعاليــة في جــهود اتمــع الــدولي 
الرامية إلى إقامة نظام أمني عالمي قادر على مجاة التهديدات والتحديات الجديدة. 

ــــدول ذات الاهتمـــام، في اـــالين  ونحــن نــرى في التعــاون المتعــدد الأطــراف بــين ال
العسـكري والتقـني العسـكري، بمـا في ذلـك تعزيـز نظـام الدفـاع الجـوي الموحـد لرابطـة الـدول 

المستقلة، مساهمة مهمة في كفالة الأمن. 
وسـنعمل بجـد علـى تحقيـق تسـوية عاجلـة بـالطرق السـلمية للصـراع المسـلح في أقــاليم 
الدول الأعضاء، على أساس معايير ومبادئ القانون الدولي المعـترف ـا مـن قبـل الجميـع، مـع 
الاسـتفادة القصـوى مـن إمكانيـات الرابطـة في تحقيـق السـلام. وإذ نـدرك حقيقـة الجـهود الـــتي 
يبذلهـا الاتحـاد الروسـي، الـذي يضطلـع بـدور هـام في عمليـات حفـظ الســـلام في منطقــة دول 
الرابطة، نعتزم العمل بجد من أجل توزيع �عبء صنع السـلام� بصـورة أكـثر عـدلا، حسـب 
الالتزامات المتعهد ا. ونحن نرى أن من الضروري إنشاء نظام للتعـاون علـى مناهضـة الجريمـة 
مـن قبـل بلـــدان الرابطــة، وتركــيزه علــى مكافحــة الجريمــة المنظّمــة، والاتجــار غــيرا لمشــروع 

بالمخدرات والأسلحة، والهجرة غير المشروعة، والاتجار بالأشخاص، وغسل الأموال. 
وسنواصل إيلاء اهتمام كبير للتعاون فيما يتعلق باحترام الحقوق والحريـات الأساسـية 
للإنسـان، وفـق مبـادئ ومعايـير القـانون الـدولي المعـترف ـا مـن قبـل الجميـع، ووثـــائق الأمــم 
المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا. ونحن نلاحـظ الحاجـة إلى توسـيع وتعميـق التعـاون 
في اال الإنساني داخل إطار الرابطة، وفي مجالات التعليم والثقافة والعلوم وتبادل المعلومـات، 
الشـيء الـذي سـيكفل في ايـــة المطــاف الســلام الروحــي، والأخلاقــي، والصحــة الجســدية، 
للأجيال الناشئة. وتمثِّل المحافظة على اللغة الروسية ودعمها، كوسـيلة للاتصـال بـين الشـعوب، 

مثار اهتمام عام لدى جميع البلدان المهتمة بعملية التطوير والإدماج داخل إطار الرابطة. 
ونحن نعتبر أن مسألة التعاون بين الرابطات المشتركة بين الدول، التي تعمل في منطقـة 
الرابطـة، تمثِّـل مسـألة ذات أهميـة خاصـة لمسـتقبل الرابطـة. وفي هـــذا الســياق، مــن الضــروري 

كفالة أن تكون هذه الرابطات مفتوحة وشفافة تجاه بعضها البعض. 
ونحن نؤيد فكرة إيجـاد مجـال قـانوني داخـل الرابطـة، يسـتهدف إقامـة معايـير دوليـة في 

مجال العلاقات المشتركة بين الدول، وفي دائرة العلاقات المتبادلة بين الدولة والمواطنين. 
ـــة، مــع  وسنسـعى إلى تأسـيس آليـة فعالـة لتنفيـذ قراراتنـا واتفاقاتنـا داخـل إطـار الرابط

التركيز على المسؤولية المتزايدة للدول الأعضاء في تنفيذ الالتزامات التي تضطلع ا. 
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وإذ نؤكد التزامنا بالتنمية النشطة للرابطة، نؤسس جـهودنا علـى عزيمـة ملايـين النـاس 
ـــة. وترغــب  الذيـن تربـط بينـهم أواصـر صداقـة تمتـد لقـرون، وعلـى التعـاون والمسـاعدة المتبادل
شعوبنا في أن ترى في الرابطـة منطقـة اسـتقرار وأمـن ووئـام بـين الشـعوب، وإقليمـا يتوفـر فيـه 
الاستقرار اللازم للتنمية السياسـية والاقتصاديـة والاجتماعيـة والعلميـة والتقنيـة، ويحتـل المكانـة 

التي تناسبه في اتمع الدولي. 
ونعرب نحن رؤساء الدول الأعضاء في رابطة الدول المستقلة، عن عزمنا الراسخ علـى 

بذل قصارى جهدنا لكفالة تجسيد هذه التطلعات. 
 


